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Köszönjük, hogy az Aiper-t választotta!

Ön most csatlakozott azokhoz a milliós elégedett vásárlókhoz, akik már bizalmat szavaztak
az Aiper márkának, rábízták medencéjük gondozását, és élvezik a kényelmesen tiszta vizet.

Ez a felhasználói kézikönyv segít az eszköz karbantartásában, hogy az maximális
hatékonysággal szolgáljon Önnek hosszú éveken át. Szánjon időt az elolvasására.

Ha bármilyen kérdése van, látogasson el weboldalára: www.aiper.com, vagy forduljon
ügyfélszolgálatunkhoz.

Aiper ügyfélszolgálat:

E-mail: service@aiper.com



1 ⚠ FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Gondosan olvassa el ezt a felhasználói kézikönyvet, és tartsa be az összes figyelmeztetést és
utasítást az Aiper vezeték nélküli robotikus medencetisztító (a továbbiakban „készülék”)
használatához. Ha az előírt utasításokat nem tartja be, áramütés, tűz vagy súlyos sérülés
következhet be. Az Aiper cég nem vállal felelősséget a készülék helytelen használatából
eredő veszteségekért vagy sérülésekért.

Saját biztonsága és a készülék optimális működése érdekében tartsa be az alábbi
utasításokat:

1. Ez a készülék nem alkalmas csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű
személyek (beleértve a gyermekeket) vagy tapasztalatlan és ismeretekkel nem
rendelkező személyek általi használatra. A készüléket a fent említett személyek csak
felügyelet mellett használhatják, amennyiben a biztonságukért felelős személy
megtanította nekik a használatot.

2. Gyermekek nem játszhatnak ezzel a készülékkel. Gyermekek felügyelet nélkül nem
végezhetik a karbantartást.

3. Ne üzemeltetesse a készüléket, amikor emberek vagy állatok tartózkodnak a
medencében.

4. Amikor a készülék működik, ne nyúljon be semelyik részébe, mert megsérülhet.
5. Ne üzemeltetesse a készüléket szárazon, mert túlmelegedhet.
6. Ha a töltőt más akkumulátorral használja, mint amelyhez tervezték, tűzveszély áll fenn.
7. FIGYELMEZTETÉS: Az akkumulátor töltéséhez kizárólag a készülékhez mellékelt levehető

tápegységet használja.
8. Ez a készülék 12 cellás lítium akkumulátort használ, 14,4 V egyenfeszültséggel és 10

400 mAh kapacitással, amely kompatibilis a GC44-168260-2C típusú töltővel.
9. Ez a készülék kizárólag C1264D3 / HYY0345255 típusú lítium akkumulátorokkal

használható.
10. Ez a készülék olyan akkumulátorokat tartalmaz, amelyeket csak szaképzett személyek

cserélhetnek ki. Ha szükséges a csere, forduljon az ügyfélszolgálathoz.
11. Ez a készülék nem cserélhető akkumulátorokat tartalmaz. Amikor az akkumulátor eléri

élettartama végét, a készüléket megfelelően kell ártalmatlanítani.
12. Az akkumulátorral működő készüléknél ügyeljen az akkumulátor érintkezőinek fém

tárgyakkal való rövidzárlat kockázatára.
13. Ha a sérült készülékből ismeretlen folyadék szivárog, ne érintse meg. Ha idegen

folyadékkal érintkezik, különösen ha a szemébe kerül, azonnal kezdje el vízzel öblíteni.
A sérült akkumulátorból kifolyó folyadék bőrirritációt vagy égési sérülést okozhat.

14. Ne tegye ki a készüléket tűznek vagy túl magas hőmérsékletnek. A 130 °C (265 °F)
feletti hőmérséklet robbanást okozhat.

15. Ha a készüléket ártalmatlanítani kell és ki kell venni az akkumulátort, válassza le a
töltőről és kapcsolja KI állásba.

16. A nem működő akkumulátor ártalmatlanítását a helyi előírásoknak megfelelően
végezze.

17. Ne égesse el a készüléket, még ha jelentősen megsérült is. Az akkumulátorok tűzben
felrobbanhatnak.



18. Mielőtt elkezdi a töltést, győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva és a
töltőport száraz. Töltés közben hűvös és jól szellőző helyen tartsa. Ne takarja le a
készüléket töltés közben.

19. FIGYELMEZTETÉS: Ha a kábel megsérül, azonnal cserélje ki az áramütés kockázatának
csökkentése érdekében.

20. Ha a tápkábel megsérül, szaképzett villanyszerelőnek vagy az Aiper
ügyfélszolgálatának kell kicserélnie.

21. A zárt hajtásegységet csak tanúsított technikusok bonthatják szét.
22. A készüléket csak az ebben a kézikönyvben leírt módon használja. Csak a gyártó által

ajánlott tartozékokat használja.
23. Ne használja más medenceberendezésekkel egyidejűleg (szűrők, porszívók,

skimmerek).
24. A vízbe helyezéskor az elülso résznek felfelé kell néznie. Ne használja fejjel lefelé, és ne

dobja be.
25. Csak kikapcsolt vízszivattyúnál üzemeltetesse, hogy elkerülje az elakadást.
26. Ne ejtse le, ne törje fel a burkolást, és ne rongálja meg – ez a garancia

érvénytelenítéséhez vezet.
27. Karbantartás előtt válassza le az áramforrásról.
28. A töltő tisztítása előtt húzza ki a konnektorból.
29. Ha a töltőt hosszabb ideig nem használja, húzza ki.
30. Tárolja fedett, hűvös és jól szellőző helyen.

31. FIGYELEM:
• KIZÁRÓLAG MEDENCÉKBEN HASZNÁLHATÓ.
• A SZIVATTYÚT NE MŰKÖDTESSE SZÁRAZON.
• KIZÁRÓLAG A GC44-168260-2C TANÚSÍTOTT AIPER TÖLTŐMODELLEL HASZNÁLHATÓ.

ŐRIZZE MEG EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT



2 Termékinformációk

2.1 A csomag tartalma
Elem Darabszám

Robotikus medencetisztító 1

Töltő 1

Cserélhető MicroMesh™ ultrafinom szűrő 1

Horog 1

Habúszó 2

Felhasználói kézikönyv 1

Gyors útmutató 1

2.2 Alkatrészek áttekintése
Kezelőpanel:

Szám Alkatrész

1 Bekapcsoló gomb

2 Üzemmud LED jelzőfény

3 Állapot LED jelzőfény

4 WiFi jelzőfény

5 Üzemmud LED jelzőfény

Robotikus medencetisztító (oldalnézet):

Szám Alkatrész

1 Kimeneti fedél

2 Kezelőpanel

3 Fogantyu

4 Érzékelő

5 Lánctalpas futómű

6 Hengerkefe

7 Szűrődoboz fogantyúja

8 Szűrődoboz

9 Oldalsó burkolólap

10 Oldalsó JetAssist™ sugárport



3 Előkészítés használat előtt

3.1 Töltés
FIGYELEM:

• Használat előtt töltse fel teljesen a készüléket.
• Ne töltse közvetlen napfényben.
• Töltés előtt győződjön meg róla, hogy a töltőport száraz. Ha nedves, törölje szárazra.
• A medence legalább 3,5 m távolságra legyen a töltőhelyétől. WiFi lefedettség ajánlott
az OTA frissítésekhez.

Használja a mellékelt egyenaramú töltőt.

Csatlakoztassa a töltő egyik végét a készülék töltőportjához (kétirányu csatlakozó), majd a
másik végét a konnektorba. Az állapot LED töltés közben pulzál, teljes feltöltés után zölden
világít.

3.2 Az alkalmazás letöltése
Az új funkciók eléréséhez töltse le az Aiper alkalmazást az App Store-ból vagy Google
Play-ről.

Megjegyzések:

• iOS 12.0+ vagy Android 8.0+ szükséges.
• Telepítés után regisztráljon és állítsa be a hálózatot az alkalmazásban.

3.3 Hálózat beállítása
Az első bekapcsoláskor a készülék hálózatbeállítási módba lép és a WiFi jelzőfény pulzál. Ha
megszakad, tartsa lenyomva a gombot 5 mp-ig az újraindításhoz.

Beállítás Bluetooth-on keresztül:

1. Engedélyezze a Bluetooth-t és az Aiper alkalmazas hozzáférést.
2. Az alkalmazásban érintse meg a [+] szimbólumot. Elindul a Bluetooth keresés.
3. Válassza ki a készüléket, adja meg a WiFi adatokat, és fejezze be a beállítást.

Beállítás QR-kóddal:

1. Ha a Bluetooth nem észleli, válassza a QR-kódos hozzáadást és olvassa be a kódot. A
QR-kód a szűrődoboz eltávolítása után található a készülék belsejében.

2. Kövesse az alkalmazás utasításait a WiFi csatlakozáshoz.



4 Az Aiper Scuba S3 használata

4.1 Üzemeltetési feltételek
Használja a készüléket csak a meghatározott medencekörülmények között. Az ezen kívüli
használat károsodást okozhat, amelyre a garancia nem terjed ki.

Paraméter Érték

Vízhőmérséklet 10–40 °C (50–104 °F)

pH érték 7,0–7,8

Klór Maximum 4 ppm

NaCl Maximum 5000 ppm

4.2 Szűrő kiválasztása
Szűrődoboz: Nagy szennyeződések (kavicsok, levelek) eltávolítására. Sok látható
szennyeződés esetén használja önmagában.

Cserélhető MicroMesh™ ultrafinom szűrő: 3 μm méretű részecskék, iszap és algák
felfogására. Zavaros víz esetén használja a szűrődobozzal együtt.

4.3 Tisztítási folyamat

4.3.1 Be-/kikapcsolás
Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot 2 mp-ig.

Bekapcsolt állapotban:

• 5 mp lenyomva: WiFi visszaállítás (WiFi LED zölden pulzál).
• 10 mp lenyomva: Gyári beállítások visszaállítása (állapot LED sárgán villog).

4.3.2 Üzemmudok
Alapértelmezés: automatikus üzemmud. A bekapcsoló gombbal válthat a négy üzemmud
között.

Uzemmód Leírás

Automatikus Falak tisztítása (beleértve a vízfelszín vonalat), majd az alj tisztítása.

Fenéktisztító S alakú pályán tisztitja az aljat, falakat nem érinti.

Faltisztító N alakú pályán tisztítja a falakat, aljat nem érinti.

Vízfelszín Vízszintesen mozog a vízfelszín és a fal találkozásánál. Saroknál alámerül és továbbhalad.

Ütemezett tisztítás az alkalmazásban

Előre beállítható tisztítási ciklusok térképezéssel:

Ciklus Időtartam Ismétlések



1. ciklus 45 perc × 4

2. ciklus 60 perc × 3

3. ciklus 90 perc × 2
Megjegyzések:

• Töltse fel teljesen az ütemezés előtt.
• Sok látható szennyeződés esetén használja inkább a fenéktisztító üzemmudot.

4.3.3 Vízbe helyezés és kiemelés
1. Bekapcsolás és üzemmud-választás után azonnal helyezze vízbe. 5 percen belül

automatikusan kikapcsol, ha nincs vízben.
2. Alacsony akkumulátornál (narancssárga LED) 10 percre a felszínre parkol. Vegye ki

időben, különben visszasüllyed.
3. A horoggal és teleszkupos rúddal (nem tartozék) emelheti ki.
4. Tárolás vagy töltés előtt hagyja lefolyni a vizet.



5 Karbantartás

5.1 Tisztítás használat után

5.1.1 A szűrődoboz tisztítása
1. Helyezze a készüléket sík felületre.
2. Nyomja meg a kioldót a szűrődoboz fogantyúja alatt és vegye ki a dobozt.
3. Nyomja meg a reteszt és nyissa fel a felső fedelet.
4. Ürítse ki és vegye ki a MicroMesh™ szűrőt (ha használja). Az A, B, C és D sarkokat húzza

ki a nyilasokból.
5. Öblítse le külön-külön. Nagynyomásu pisztoly ajánlott. A MicroMesh™ szűrőt kívül és

belül is öblítse le.
6. Száradás után helyezze vissza (A és B jelölések egyezzenek).
7. Győződjön meg a biztonságos illesztésről.

Megjegyzések:

• Tisztítás után azonnal vegye ki és tisztítsa a szűrőt. Ne hagyja a medencében.
• A szárítás nem kötelező minden használat után, csak a penészedés megelőzésére.
• Tároláskor szellőző helyen, napfénytől védve.
• Kopás normális, nem befolyásolja a működést.
• A MicroMesh™ szűrő fogyóeszköz: kb. 30 használat után cserélje.

5.1.2 A csavar tisztítása
1. Lapos csavarhúzóval feszítse ki a kimeneti fedelet.
2. Távolítsa el a csavarra feltekeredett szennyeződéseket.
3. Helyezze vissza a fedelet.

5.1.3 Az érzékelő tisztítása
Finom, száraz kendővel törölje le az érzékelőt.

5.2 Tartozékok cseréje

5.2.1 Lánctalpas futómű cseréje
1. Távolítsa el az oldalsó burkolólapokat.
2. Távolítsa el a csavarokat és a vezetőhüvelyt a hátsó kerékről.
3. Húzza le óvatosan a hátsó kereket és a futoművet.
4. Illessze a csúszásgátlókat a cserefutoművön a fogaskerekekhez. Helyezze vissza.
5. Szerelje fel a vezetőhüvelyt, húzza meg a csavart, tegye vissza a burkolatot. Ismételje a

másik oldalon.

5.2.2 Hengerkefe cseréje
1. Vegye le az összes szilikon rögzítőkapcsot.



2. Illessze a cserekefét a résekhez és nyomja be a kapcsokat. Ismételje mind a négy
kefénél.

5.3 Tárolás
Szezonon kívül kövesse ezeket:

1. Töltse fel teljesen. Győződjön meg, hogy ki van kapcsolva és le van választva.
2. Alaposan tisztítsa meg az egész készüléket.
3. Szárítsa meg és zárja le a töltőport fedelét.
4. Tárolja az eredeti csomagolásban, hűvös, száraz, szellőző helyen.
5. Hathavonta töltse fel az akkumulátort.



6 Specifikációk
Paraméter Érték

Modell PRN30-D

Medence mérete 150 m²

Névleges teljesítmény 16,8 V � 2,6 A

Töltő modell GC44-168260-2C

Töltő bemenet 100–240 V~, 50/60 Hz, 1,5 A

Töltő kimenet 16,8 V � 2,6 A

Töltési idő 4 óra

Szívóteljesítmény Max. 18 170 l/h

Akkumulátor üzemodő 180 perc

Akkumulátor kapacitás 10 400 mAh (149,76 Wh)

Akkumulátor feszültség 14,4 V �

Vízállóság IPX8

Min. vízmélység 0,5 m

Max. vízmélység 3 m

Vezeték nélküli technológia:

Technológia Frekvenciatartomány Max EIRP
Bluetooth 2,4000–2,4835 GHz 17,26 dBm
2,4 GHz WiFi 2,4000–2,4835 GHz 19,51 dBm

5 GHz WiFi

5,150–5,250 GHz 21,33 dBm
5,250–5,350 GHz 20,41 dBm
5,470–5,725 GHz 21,77 dBm
5,725–5,850 GHz 13,51 dBm



7 LED jelzőfények
Jelzőfény Állapot Leírás

Allapot
LED

Folyamatosan zöld Normál működés (30–100%)

Folyamatosan kék Normál működés (16–29%)

Folyamatosan narancssárga Alacsony akku (0–15%)

Folyamatosan zöld Töltés befejezve

Pulzáló zöld Töltés (30–99%)

Pulzáló kék Töltés (16–29%)

Pulzáló narancssárga Töltés (0–15%)

Villogó piros Hiba történt

Pulzáló sárga (1 mp) Firmware frissítés

Villogó sárga (5 mp) Újraindulas

WiFi
jelzőfény

Pulzáló zöld Hálózat beállításra kész / WiFi reset

Folyamatosan zöld Csatlakozva WiFi-hez

Pulzáló piros Leválasztva WiFi-ről

Kikapcsolva (medencében) Fenéken dolgozik



8 Hibaelhárítás
Sz. Hiba Lehetséges ok Megoldás

1 Nem kapcsol be
Akku nincs feltöltve. Töltse fel teljesen.

Hőmérsékletvédelem. Használja 10–40 °C között.

2 Nem mászik a falra Túl síma falak. Használja a habúszót.

3 Nem töltődik

Sérült töltő. Forduljon az ügyfélszolgálathoz.

Hőmérsékletvédelem. Használja 10–40 °C között.

Túlzott lemerules. Forduljon az ügyfélszolgálathoz.

4 Nem kerüli el
az akadályokat

Érzékelő szennyezett. Tisztítsa száraz kendővel.

Érzékelő hibás. Forduljon az ügyfélszolgálathoz.

5 Ciklikus mozgásban
ragadt

Érzékelő szennyezett. Tisztítsa száraz kendővel.

Összetett medenceelrendezés. Másik hely/üzemmud.

Érzékelő hibás. Forduljon az ügyfélszolgálathoz.

6 Csökkent tisztítási
minőség

Eltömődött szűrő. Ürítse ki és öblítse le.

Vízszivattyú motor
elakadt (LED piros-sárga).

Tisztítsa a csavart.
Lásd: 5.1.2 szakasz.

7 Rövid üzemodő
Nincs teljesen feltöltve. Töltse fel teljesen.

Természetes akku-
öregedés. Normális degradáció.

8 Leállt

Alacsony akku (narancssárga LED). Töltse fel.

Motor elakadt
(LED piros-sárga). Tisztítsa a csavart (5.1.2).

Bal motor elakadt
(LED piros-kék).

Tisztítsa a hengerkefét.
Ha nem forog: ügyfélszolgálat.

Jobb motor elakadt
(LED piros-zöld).

Tisztítsa a hengerkefét.
Ha nem forog: ügyfélszolgálat.

Ütemezett tisztítás
befejeződött.

A készülék a programnak
megfelelően leállt.



9 Garancia
Ez a termék átment minőségellenőrzésen és biztonsági teszten.

1. A garancia az akkumulátorra és az elektromótorra vonatkozik, a vásárlástól érvényes.
2. Helytelen használat, módosítás vagy illetéktelen javítás esetén érvényét veszti.
3. Kizárólag gyártási hibákra vonatkozik.
4. Garanciális igény esetén szükséges a rendelési szám vagy vásárlási bizonylat.
5. AIPER INTELLIGENT SARL, 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Párizs,

Franciaország.
6. E-mail: service@aiper.com

CE megfelelőségi nyilatkozat

A Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd. kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU és a
2011/65/EU irányelveknek. Teljes szöveg: https://aiper.com/eu/productdoc

Cím: AIPER INTELLIGENT SARL, 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Párizs,
Franciaország.

A terméket nem szabad közönséges hulladékként kezelni. Az elektromos és elektronikus
berendezések újrahasznosítására kijelölt gyűjtőhelyre kell eljuttatni.


